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VERORDENING (EEG) Nr. 2915/79 VAN DE RAAD
van 18 december 1979

houdende vaststelling van de produktengroepen en de bijzondere voorschriften

betreffende de berekening van de heffingen in de sector melk en zuivelproduk-

ten en tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 950/68 betreffende het gemeen-
schappelijk douanetarief

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 804/68 van de Raad
van 27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector melk en zuivelpro-
dukten (1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 1761/78 (2), inzonderheid op artikel 14, lid 6,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat Verordening (EEG) nr. 823/68 van
de Raad van 28 juni 1968 houdende vaststelling van
de produktengroepen en de bijzondere voorschriften
betreffende de berekening van de heffingen in de sec-
tor melk en zuivelprodukten (%), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 1000/78 (*), meermaals is
gewijzigd ; dat het voor de duidelijkheid wenselijk lijkt
die verordening opnieuw te redigeren ;

Overwegende dat de in artikel 1, sub a), 2, en sub b)
tot en met g), van Verordening (EEG) nr. 804/68 be-
doelde produkten op zodanige wijze in groepen die-
nen te worden onderverdeeld dat iedere groep is sa-
mengesteld uit produkten die uit het oogpunt van de
regeling van het handelsverkeer voldoende vergelijk-
bare eigenschappen vertonen ; dat het dienstig is voor
elke groep het voor die groep meest representatieve
produkt als hoofdprodukt aan te wijzen ;

Overwegende dat het evenwel noodzakelijk is bijzon-
dere voorschriften vast te stellen voer de berekening
van de heffing voor die gekoppelde produkten waar-
voor de voor het hoofdprodukt berekende heffing niet
zou overeenkomen met het verschil tussen de prijzen
van deze produkten in de internationale handel en op
de markt van de Gemeenschap ;

Overwegende dat bij de berekening van de heffing
voor produkten in kleinverpakking rekening moet

(!) PB nr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 13.
(3 PB nr. L 204 van 28. 7. 1978, blz.
() PB nr. L 151 van 30. 6. 1968, blz.

(*) PB nr. L 130 van 18. 5. 1978, blz.

N® -

worden gehouden met het verschil in prijs voor het |
produkt zelf en daarenboven met een forfaitair ele-
ment dat ten doel heeft de verwerkende industrie in
de Gemeenschap enigermate te beschermen ;

Overwegende dat voor produkten die suiker bevatten,

‘in de heffing een element dient te zijn begrepen dat

forfaitair de waarde vertegenwoordigt van de suiker die
erin verwerkt kan zijn ; dat het in dat geval noodzake-
lijk is het zuivelelement van de heffing op deze pro-
dukten te bepalen met behulp van een coéfficiént die
de gewichtsverhouding weergeeft tussen de in het pro-
dukt verwerkte zuivelbestanddelen en het produkt
zelf ; ‘

Overwegende dat voor poeder met een vetgehaltz van
meer dan 1,5 % bij de berekening van de heffing of,
wanneer het samengestelde produkten of produkten
in kleinverpakking betreft, van het zuivelelement van
de heffing dient te worden uitgegaan van het vetge-
halte van het hoofdprodukt, tenzij het vetgehalte van
deze verschillende produkten hoger is dan dat van het
hoofdprodukt ; dat het in dit laatste geval noodzakelijk
is gebleken bij de berekening van de heffing of van
het zuivelelement daarvan uit te gaan van een forfai-
tair gehalte, overeenkomende met dat van de in de
handel gebrachte produkten ;

Overwegende dat graanprodukten en zuivelprodukten
de bestanddelen zijn die het meest worden gebruikt in
mengvoeders en die tevens de meeste invloed hebben
op de prijsvorming daarvan ; dat derhalve voorschrif-
ten dienen te worden vastgesteld waardoor het moge-

- lijk wordt bij de berekening van de heffing op deze

voeders uit te gaan van hun zetmeelgehalte en hun zui-
velgehalte ; dat het evenwel mogelijk blijkt een zet-
meelgehalte dat niet meer bedraagt dan 10 % buiten
beschouwing te laten ; dat deze wijze van berekening
medebrengt dat de voeders volgens de vorenbedoelde
gehalten in tariefposten moeten worden ingedeeld en
dat voor iedere tariefpost een forfaitair vastgesteld ge-
halte aan zetmeel en zuivelprodukten in aanmerking
moet worden genomen ; dat daartoe van het laagst
mogelijke zetmeelgehalte, maar van het hoogst moge-
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lijke zuivelgehalte dient te worden uitgegaan; dat
immers de zuivelbestanddelen een aanzienlijk grotere
invloed hebben op de totstandkoming van de kostprijs
dan de graanbestanddelen ; dat het graanelement van
de heffing aan de hand van het aangenomen zetmeel-
gehalte kan worden afgeleid van de gemiddelde hef-
fing op mais, het produkt dat meestal wordt gebruikt
bij de vervaardiging van mengvoeder; dat magere-
melkpoeder het meest gebruikte zuivelbestanddeel
van, mengvoeder is ; dat derhalve van de heffing op dit
produkt dient te worden uitgegaan voor de berekening
van het zuivelelement van de heffing; dat in de hef-
fing op mengvoeders een vast element moet zijn be-
grepen ter bescherming van de verwerkende industrie
en dat dit element tevens het verschil kan overbrug-
gen tussen de prijzen binnen de Gemeenschap en op
de wereldmarkt voor produkten.andere dan granen en
zuivelprodukten, die in mengvoeders kunnen worden
verwerkt ;

Overwegende dat voor smeltkaas waarin geen Emmen-
taler, Gruyére of Appenzell is verwerkt, om dezelfde
redenen die ook tot aanvaarding van de huidige rege-
ling hebben geleid, een stelsel voor afleiding van de
heffing dient te worden toegepast dat hetzelfde is als
het tot dusverre voor deze produkten toegepaste stel-
sel ; dat dit stelsel er hoofdzakelijk in bestaat dat voor
de berekening wordt uitgegaan van de heffingen op
boter en op het hoofdprodukt van groep nr. 11 ; dat is
gebleken dat, tengevolg> van een wijziging van het fa-
bricageproces van deze produkten en van een ontwik-
keling van de vraag in de richting van een produkt
met een hoger vetgehalte, de tot nu toe voor deze aflei-
ding toegepaste percentages het niet in alle gevallen
mogelijk maken de doeleinden van het stelsel van hef-
fingen te verwezenlijken ; dat het derhalve noodzake-
lijk is deze percentages op een peil te brengen dat
daartoe meer geschikt is;

Overwegende dat voor de vervaardiging van verse kaas
en wrongel een minder grote hoeveelheid zuivelgrond-
stoffen benodigd is dan voor de vervaardiging van het
hootdprodukt van de groep ; dat het derhalve noodza-
kelijk is op eerstgenoemde produkten een heffing toe
te passen welke van de heffing op het hoofdprodukt is
afgeleid door de heffing op het hoofdprodukt te ver-
menigvuldigen met een coéfficiént waarin de verhou-
ding van de benodigde hoeveelheden bij benadering
tot uitdrukking komt ;

Overwegende dat voor bepaalde soorten verse, verduur-
zaamde of ingedikte melk met een hoog vetgehalte
voor de berekening van de heffing kan worden uitge-
gaan van de heffing op boter en dat daarbij gebruik
kan worden gemaakt van coéfficiénten die forfaitair de
verhouding van de vetgehalten weergeven; dat het-
zelfde geldt voor boter die niet behoort tot de voor het
hoofdprodukt geldende onderverdeling ;

Overwegende dat door hun samenstelling en met
name door hun zeer hoog vetgehalte bepaalde produk-
ten van post 04.04 E II, na invoer in de Gemeenschap,

in de plaats van boter als grondstof kunnen worden
gebruikt bij de vervaardiging van andere goederen;
dat het derhalve noodzakelijk is de heffing op een zo-
danig peil vast te stellen dat kan worden voorkomen
dat de afzetmogelijkheden voor boter uit de Gemeen-
schap die wordt gebruikt voor de wvervaardiging van
die andere goederen door de invoer van de betrokken
produkten in gevaar worden gebracht;

Overwegende dat de heffing bij invoer van bijzondere
melk voor zuigelingen, Tilsit en smeltkaas waarin
Emmentaler, Gruyére of Appenzell is verwerkt, als-
mede Cheddar en andere kaassoorten -bestemd voor
verwerking, moet worden berekend met inachtneming
van de verplichtingen van de Gemeenschap op dat
gebied ;

Overwegende dat de uit de toepassing van deze veror-
dening voortvloeiende tariefnomenclatuur wordt opge-
nomen in het gemeenschappelijk douanetarief,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1.  De in artikel 14, lid 3, van Verordening (EEG)
nr. 804/68 bedoelde produktengroepen en het hoofd-
produkt van elke produktengroep worden vastgesteld
in bijlage I

2. De in deze verordening gebruikte omschrijvin-
gen zijn die welke in bijlage II zijn opgenomen.

Artikel 2

De heffing voor 100 kilogram van een produkt van
groep nr. 2 dat behoort tot:

1. post 04.02 A 1l a) 1, is gelijk aan de som van de vol-
gende elementen :

a) een element gelijk aan de heffing voor het
hoofdprodukt, ;
b) een element gelijk aan 7,25 Ecu;

2. post 04.02 B I b) 1 aa), is gelijk aan de som van de
volgende elementen :

a) een overeenkomstig punt 3, sub a), berekend ele-
ment,

b) een element gelijk aan 7,25 Ecu,

c) een element bestemd om rekening te houden
met de hoeveelheid toegevoegde suiker;

3. post 04.02 B I b) 2 aa), is gelijk aan de som van de
volgende elementen :

a) een element gelijk aan de heffing voor het
hoofdprodukt, vermenigvuldigd met een coéffi-
ciént die de gewichtsverhouding weergeeft tus-
sen de melkpoeder die het produkt bevat en het
produkt zelf,

b) een element bestemd om rekening te houden
met de hoeveelheid toegevoegde suiker;
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4.

post ex 23.07 B, is gelijk aan de som van de vol-
gende elementen :

a) een element dat slechts van toepassing is wan-
neer het zetmeelgehalte van het betrokken pro-
dukt hoger is dan 10 %, en dat gelijk is aan het
gemiddelde van de heffingen voor 100 kilogram
mais, vermenigvuldigd met een coéfficiént van

— 0,16 voor produkten van post 23.07 B I b) 3,
— 0,50 voor produkten van post 23.07 B1¢) 3;

Het gemiddelde van de heffingen voor 100 kilo-
gram mais is gelijk aan het gemiddelde van de
heffingen, berekend over de eerste 25 dagen van
de maand voorafgaande aan de maand van in-
voer en, in voorkomend gev.., aangepast aan de
hand van de tijdens de maand van invoer gel-
dende drempelprijs ;

b) een element gelijk aan de heffing voor het
hoofdprodukt van groep nr. 2 vermenigvuldigd
met een coéfficiént van
— 0,75 voor produkten van post 23.07 B I a) 3,

— 0,98 voor produkten van de posten 23.07 B 1
a) 4 en 23.07 B II,

— 0,90 voor produkten van post 23.07 B 1 b) 3,

— 0,70 voor produkten van post 23.07 B 1 ¢)
35

c) een element gelijk aan 2,42 Ecu.

Artikel 3

De heffing voor 100 kilogram van een produkt van
groep nr. 3 dat behoort tot :

1.

2.

post 04.02 A II a) 2, is gelijk aan de som van de
volgende elementen :

a) een element gelijk aan de heffing voor. het
hoofdprodukt,

b) een element gelijk aan 7,25 Ecu;

post 04.02 A II a) 3, is gelijk aan de som van de vol-
gende elementen :

a) een element gelijk aan de overeenkomstig punt
4 berekende heffing,

b) een element gelijk aan 7,25 Ecu;

. post 04.02 A 1I a) 4, is gelijk aan de som van de

volgende elementen :

a) een element gelijk aan de overeenkomstig punt
S berekende heffing,

b) een element gelijk aan 7,25 Ecu;
post 04.02 A II b) 3, is gelijk aan de som van de

volgende elementen :

a) een element gelijk aan de heffing voor het
hoofdprodukt,

b) een element gelijk aan 2,42 Ecu;

5. post 04.02 A II b) 4, is gelijk aan de som van de
volgende elementen :

a) een element gelijk aan de heffing voor het
hoofdprodukt,

b) een element vastgesteld met inachtneming van
de hogere waarde ten opzichte van die van het
hoofdprodukt van een produkt van de ge-
noemde onderverdeling met een vetgehalte
van 45 gewichtspercenten, of, indien geconsta-
teerd is dat bedoelde produkten met een hoger
gehalte in de handel worden gebracht, met de
hogere waarde van zodanige produkten ;

6. post 04.02 B I a), is gelijk aan 36,27 Ecu;

7. post 04.02 B I b) 1 bb), is gelijk aan de som van
de volgende elementen :

a) een overeenkomstig punt 9, sub a), berekend
element,
b) een element gelijk aan 7,25 Ecu,

c) een element bestemd om rekening te houden
met de hoeveelheid toegevoegde suiker;

8. post 04.02 B I b) 1 cc), is gelijk aan de som van de
volgende elementen :

a) een overeenkomstig punt 10, sub a), berekend
element,

b) een element gelijk aan 7,25 Ecuy,

c) een element bestemd om rekening te houden
met de hoeveelheid toegevoegde suiker;

9. post 04.02 B I b) 2 bb), is gelijk aan de som van
de volgende elementen :

a) een element gelijk aan de heffing voor het
hoofdprodukt, vermenigvuldigd met een coéffi-
ciént die de gewichtsverhouding weergeeft tus-
sen het melkpoeder dat het produkt bevat en
het produkt zelf,

b) een element bestemd om rekening te houden
met de hoeveelheid toegevoegde suiker;

. 10. post 04.02 B I b) 2 cc), is gelijk aan de som van de

volgende elementen :

a) een clement gelijk aan de overeenkomstig punt
5 berekende heffing, vermenigvuldigd met een
coéfficiént die de gewichtsverhouding weer-
geeft tussen het melkpoeder dat het produkt
bevat en het produkt zelf,

b) een element bestemd om rekening te houden
met de hoeveelheid toegevoegde suiker.

Artikel 4

De heffing voor 100 kilogram van een produkt van
groep nr. 4 dat behoort tot post 04.02 A III a) 2, is ge-
lijk aan de heffing voor het hoofdprodukt, vermenig-
vuldigd met coéfficiént 1,35.



Nr. L 329/4

Artikel 5

De heffing voor 100 kilogram van een produkt van
groep nr. 6, is gelijk :
1. wanneer het behoort tot post 0401 A I a), aan de
som van de volgende elementen :
a) een .element berekend overeenkomstig punt §,
sub -a),

b) een element berekend overeenkomstig punt §,
sub b), )

c) een element gelijk aan 6,04 Ecu;

2. wanneer het behoort tot post 04.01 A I b), aan de
som van de volgende elementen :

a) een element berekend overeenkomstig punt 5,
sub a),

b) een element berekend overeenkomstig punt 5,
sub b),

c) een element gelijk aan 3,63 Ecu; :

3. wanneer het behoort tot post 04.01 A II a) 1, aan
de som van de volgende elementen :

a) een element berekend overeenkomstig punt 5,

sub a),

b) een element berekend overeenkomstig punt S,
sub b),

c) een element gelijk aan 3,63 Ecu;

4. wanneer het behoort tot post 04.01 A II a) 2, aan
de som van de volgende elementen :

a) een element berekend overeenkomstig punt 6,
sub a),

b) een element berekend overeenkomstig punt 6,
sub b),

c) een element gelijk aan 3,63 Ecu;

5. wanneer het behoort tot post 04.01 A II b) 1, aan
de som van de volgende elementen :

a) een element gelijk aan de heffing voor het
hoofdprodukt van groep nr. 2, vermenigvuldigd
met coéfficiént 0,0862,

b) een element gelijk aan de heffing voor het
hoofdprodukt van groep nr. 6, vermenigvuldigd
met coéfficiént 0,0476,

c) een element gelijk aan 2,42 Ecu;

6. wanneer het behoort tot post 04.01 A II b) 2, aan
de som van de volgende elementen :

a) een element gelijk! aan de heffing voor het
hoofdprodukt van groep nr. 2, vermenigvuldigd
met coéfficiént 0,0862,

b) een element gelijk aan de heffing voor het
hoofdprodukt van groep nr. 6, vermenigvuldigd
met coéfficiént 0,0714,

c) een element gelijk aan 2,42 Ecu.
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Zolang echter wordt geconstateerd dat de prijs bij in-
voer in de Gemeenschap van een produkt behorende
tot post 04.01 A niet in een normale verhouding staat
tot de prijzen die in het algemeen voor de andere zui-
velprodukten gelden, kan een heffing worden vastge-
steld die gelijk is aan de som van de volgende elemen-
ten :

a) een element gelijk aan het bedrag dat uit de ‘bepa-
lingen van-de: voorgaande alinea voortvloeit,

b) een aanvullend element dat wordt vastgesteld op
een niveau dat het mogelijk maakt de normale
verhouding tussen de prijs van het betrokken pro-
dukt en de prijzen van de andere zuivelprodukten
bij invoer in de Gemeenschap te herstellen.

Artikel 6

De heffing voor 100 kilogram van een produkt var .
groep nr. 6 dat behoort tot :

1. post 04.01 B I, is gelijk aan de heffing voor he
hoofdprodukt, vermenigvuldigd met coéfficién
0,26 ;

-2. post 04.01 B II of 04.02 A III b) 1, is gelijk aan d¢

heffing voor het hoofdprodukt, vermenigvuldigc
met coéfficiént 0,55 ;

3. post 04.01 B III of 04.02 A 111 b) 2, is gelijk aan di
heffing voor het hoofdprodukt, vermenigvuldige
met coéfficiént 0,85 ;

4. post 04.02 B 11 b) 1, is gelijk aan de som van de vol
gende elementen :

a) een element gelijk aan de overeenkomstig pun
2 berekende heffing, vermenigvuldigd met ee
coéfficiént die de gewichtsverhouding weergee!
tussen de melkbestanddelen van het produkt e

het produkt zelf,
i

b) een element bestemd om rekening te houde:
met de hoeveelheid toegevoegde suiker;

S. post 04.02 B II b) 2, is gelijk aan de som van de vol
gende elementen :

a) een element gelijk aan de overeenkomstig pur
3 berekende heffing, vermenigvuldigd met ee
coéfficiént die de gewichtsverhouding weergee:
tussen de melkbestanddelen van het produkt e
het produkt zelf,

b) een element bestemd om rekening te houde
met de hoeveelheid toegevoegde suiker ;

6. post 04.03 B, is gelijk aan de heffing voor he
hoofdprodukt, vermenigvuldigd met coéfficiér
1,22.
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Artikel 7

De heffing voor 100 kilogram van een produkt van
groep nr. 7 dat behoort tot:

— post 04.04 A1 a) 1 of 0404 A 1Db)1 aa), is gelijk
aan 18,13 Ecu; )
— post 04.04 D I, is gelijk aan 36,27 Ecu.

Artikel 8

De heffing voor een produkt van groep nr. 9 dat be-
hoort tot post 04.04 B, wordt beperkt tot 6 % van de
douanewaarde.

Artikel 9

1. Binnen de in lid 2 bedoelde tariefcontingenten
is de heffing voor 100 kilogram van een produkt van
groep nr. 10 of groep nr. 11 dat behoort tot de posten
0404 E I b) 1 (aa), 04.04 E 1 b) 1 (bb), 0404 EIDb) I
(cc) en 04.04 E I b) 5 (aa) van bijlage II, gelijk aan
12,09 Ecu.

2. De jaarlijkse tariefcontingenten bedragen :

a) 2750 ton voor het produkt van post 04.04 E 1 b) 1
(aa),

b) 9000 ton voor het produkt van post 04.04 E I b) 1
(bb),

) 3 500 ton voor de produkten van de posten 04.04 E
I b) 1 (cc) en 04.04 E 1 b) 5 (aa).

3. De uitvoeringsbepalingen van dit artikel worden
vastgesteld volgens de procedure van artikel 30 van
Verordening (EEG) nr. 804/68.

Artikel 10

De heffing voor 100 kilogram van een produkt van
groep nr. 11 dat behoort tot :

1. post 04.04 D 11 a) 1, is gelijk aan de som van de vol-
gende elementen :

a) een element gelijk aan 80 % van de heffing
voor het hoofdprodukt van groep nr. 11,

b) een element gelijk aan 5§ % van de heffing voor
het hoofdprodukt van groep nr. 6,

c) een element gelijk aan 12,09 Ecu;

2. post 04.04 D II a) 2, is gelijk aan de som van de vol-
gende elementen :

a) een element gelijk aan 60 % van de heffing
voor het hoofdprodukt van groep nr. 11,

b) een element gelik aan 24 % van de heffing
voor het hoofdprodukt van groep nr. 6,

c) een element gelijk aan 12,09 Ecu;

3. post 04.04 D II b), is gelijk aan de som van de vol-
gende elementen :

a) een element gelijk aan de overeenkomstig punt
2 berekende heffing,

b) een element gelijk aan 96,72 Ecu;

4. post 0404 E I ¢) 1, is gelijk aan 75 % van de hef-
fing op het hoofdprodukt ;

5. de_posten 04.04 E I ¢) 2 en 04.04 E II b), is gelijk
aan de som van de volgende elementen :

a) een element gelijk aan de heffing voor het
hoofdprodukt van groep nr. 11,

b) een element gelijk aan 96,72 Ecu.

Artikel 11

Ten opzichte van die derde landen ten aanzien waar-
van is geconstateerd dat de prijs die bij invoer in de
Gemeenschap wordt toegepast voor produkten van
groep nr. 11 die van oorsprong en van herkomst zijn
uit deze derde landen, niet lager is dan:

— 181,34 Ecu per 100 kg, indien het produkten van
post 04.04 E I b) 2 betreft,
of dan

— 193,43 Ecu per 100 kg, indien het produkten van
post 04.04 E I b) 3 betreft,
of dan

— 175,30 Ecu per 100 kg, indien het produkten van
post 04.04 E I b) 4 betreft,

is de heffing voor 100 kg:

1. indien het produkt behoort tot post 04.04 E I b) 2
aa), gelijk aan de drempelprijs verminderd met
181,34 Ecu;

2. indien het produkt behoort tot post 04.04 E I b) 3
of 04.04 E I b) 4, gelijk aan de drempelprijs vermin-
derd met 193,43 Ecu;

3. indien het produkt behoort tot post 04.04 E I b) 2
bb), gelijk aan de som van de volgende elementen :

a) een element gelijk aan de overeenkomstig punt
1 berekende heffing ;

b) een element gelijk aan 24,18 Ecu.

Artikel 12

Zolang wordt geconstateerd dat de prijs bij invoer in
de Gemeenschap van een gekoppeld produkt waarvan
de heffing niet gelijk is aan die welke van toepassing
is op zijn hoofdprodukt, aanzienlijk lager is dan de
prijs die in een normale verhouding staat tot de prijs
van het hoofdprodukt, is de heffing gelijk aan de som
van de volgende elementen :

a) een element gelijk aan het bedrag dat voortvloeit
uit die bepalingen van de artikelen 2 tot en met 7
die op het betreffende gekoppeld produkt van toe-
passing zijn,



Nr. L 329/6

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

24.12. 79

b) een aanvullend element dat wordt vastgesteld op
een niveau dat het mogelijk maakt, rekening hou-
dend met de samenstelling en de kwaliteit van de
gekoppelde produkten, de normale prijsverhouding
bij invoer in de Gemeenschap te herstellen.

Artikel 13

Het element bestemd om rekening te houden met de
hoeveelheid toegevoegde suiker is gelijk aan het reken-
kundig gemiddelde van de heffingen voor 50 kilo-
gram witte suiker, die gelden gedurende de eerste 20
dagen van de maand voorafgaande aan de maand gedu-
rende welke de heffing voor het betreffende melkpro-
dukt van toepassing is.

Artikel 14

1. Bij invoer uit derde landen wordt het gehalte aan

zuivelprodukten van de produkten van post.ex 23.07-

B bepaald door het gehalte aan lactose per 100 kilo-
gram van het betreffende produkt te vermenigvuldi-
gen met coéfficiént 2.

2. De voor de bepaling van het zetmeelgehalte van
de produkten van post ex 23.07 B te gebruiken metho-

den worden vastgesteld volgens de procedure van arti-
kel 26 van Verordening (EEG) nr. 2727/75 (1).

Artikel 15

1. Verordening (EEG) nr. 823/68 wordt ingetrok-
ken.

2. In alle communautaire besluiten waarin wordt
verwezen naar Verordening (EEG) nr. 823/68 of naar
bepaalde artikelen van die verordening, moet deze ver-
wijzing worden beschouwd als een verwijzing naar de
onderhavige verordening of naar de overeenkomstige
artikels van de onderhavige verordening.

Artikel 16
De bijlage ,Gemeenschappelijk douanetarief” bij Ver-

ordening (EEG) nr. 950/68 wordt gewijzigd overeen-
komstig bijlage IIl bij de onderhavige verordening.

Artikel 17

Deze verordening treedt in werking op 1 januari 1980.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 18 december 1979.

Voor de Raad
De Voorzitter

B. LENIHAN

() PB nr. L 281 van 1. 11. 1975, blz. 1.
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BIJLAGE I

Nr. van de
produkten-
groep

Produktengroepen
overcenkomstig de naamlijst
van bijlage Il

Hoofdprodukt van clke produktengroep

10

11

12

€x

04.02A1

0402 ATl a)1

0402 ATIb)1
Ib) 1 aa)
1b) 2 aa)

04.02B
04.02B
23.07 B

0402A11a)2
0402A112)3
0402A112)4
0402A1Ib)2
0402 A1Ib)3
0402 A1lb)4
04.02B1a)
04.02 B1b)
04.02B1b)
04.02 B1b) 2 bb)
04.02B1Ib)2cc)

04.02 A1l a)

1 bb)

b
b) 1 cc)
b
b

04.02B1I )

04.01

04.02 A TII b)
04.02 B 11 b)
04.03

04.04 A
0404D1

04.04C

04.04 E 1 a)
04.04 B
04.04 E 11 a)

0404 E1b)1

0404D 11
04.04 E1b)2
0404 E1b)3
0404 E1b)4
0404 E1b)S
0404 E1c)
04.04 E 11 b)

1702 A11
2107 F1

Wei in poeder, verkregen volgens het verstuivings-
procédé, met een vochtgehalte van minder dan §
gewichtspercenten, in gebruikelijke handelsverpakkingen
met een netto-inhoud van 25 kg of meer.

Melk in poeder, verkregen volgens het verstuivings-
procédé, met een vetgehalte van minder dan 1,5 gewichts-
percent en een vochtgehalte van minder dan § gewichts-
percenten, in gebruikelijke handelsverpakkingen met een
netto-inhoud van 25 kg of meer.

Melk in poeder, verkregen volgens het verstuivings-
procédé, met een vetgehalte van 26 gewichtspercenten en
een vochtgehalte van minder dan 5 gewichtspercenten, in
gebruikelijke handelsverpakkingen met een netto-inhoud
van 25 kg of meer.

Ingedikte melk, met een vetgehalte van 7,5 gewichtsper-
centen en een gehalte aan droge stof van 25 gewichtsper-
centen, verpakt in kisten of kartons inhoudende 96 blik-
ken met een netto-inhoud van 170 gram per blik.

Ingedikte melk met toegevoegde suiker, met een vetge-
halte van 9 gewichtspercenten en een gehalte aan van
melk afkomstige droge stof van 31 gewichtspercenten, ver-
pakt in kisten of kartons inhoudende 48 blikken met een
netto-inhoud van 397 gram per blik.

Boter met een vetgehalte van 82 gewichtspercenten in
gebruikelijke handelsverpakkingen met een netto-inhoud
van 25 kg of meer.

Emmentaler, in platte cilindrische vorm, met een rijpings-
tijd van 3 tot 4 maanden, met een vetgehalte van 45 ge-
wichtspercenten, berekend op de droge stof, zonder ver-
pakking.

Blauw-groen geaderde kaas, in hele vorm, met een vetge-
halte van 45 gewichtspercenten, berekend op de droge
stof, in gebruikelijke handelsverpakking.

Parmigiano-Reggiano, in platte cilindrische vorm, met
een rijpingstijd van 18 maanden, met een vetgehalte van
32 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, zonder
verpakking.

Cheddar, in hele vorm, met een rijpingstijd van 3 maan-
den, met een vetgehalte van 50 gewichtspercenten, bere-
kend op de droge stof, met een vochtgehalte van meer
dan 50 %, doch niet meer dan 57 % berekend op de vet-
vrije kaasmassa, zonder verpakking.

Kaas, in hele vorm, met een rijpingstijd van 6 tot 8 we-
ken, met een vetgehalte van 45 gewichtspercenten, bere-
kend op de droge stof, zonder verpakking.

Lactose (melksuiker), bevattende, in droge toestand, 98,5
gewichtspercenten zuivere lactose, in gebruikelijke han-
delsverpakkingen.

Nr. L 329/7



Nr. L 329/8

Nr. van het
gemeenschappelijk
douanetarief

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

24.12. 79

BIJLAGE 11

Omschrijving

04.01

04.02

Melk en room, vers, niet ingedikt, zonder toegevoegde suiker :

A. met een vetgehalte van niet meer dan 6 gewichtspercenten :

I. Yoghurt, kefir, gestremde melk, wei, karnemelk en andere gegiste of aan-

gezuurde melk :

a) in verpakkmgen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakkmg

van 2 liter of minder
b) andere

II. andere:

a) in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking

van 2 liter of minder en met een vetgehalte :
1. van niet meer dan 4 gewichtspercenten
2. van meer dan 4 gewichtspercenten

b) overige, met een vetgehalte :

1. van niet meer dan 4 gewichtspercenten
2. van meer dan 4 gewichtspercenten

B. andere, met een vetgehalte :

I. van meer dan 6 doch niet meer dan 21 gewichtspercenten

II. van meer dan 21 doch niet meer dan 45 gewichtspercenten’

III. van meer dan 45 gewichtspercenten

Melk en room, verduurzaamd, ingedikt of met toegevoegde suiker:

A. zonder toegevoegde suiker:
I. Wei

II. Melk en room, in poeder of in korrels :

a) in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke‘v'erpak-

king van 2,5 kg of minder en met een vetgehalte :

1. van niet meer dan 1,5 gewichtspercent

2. van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten
3. van meer dan 27 doch niet meer dan 29 gewichtspercenten

4. van meer dan 29 gewichtspercenten
b) andere, met een vetgehalte :

. van niet meer dan 1,5 gewichtspercent

. van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten
. van meer dan 27 doch niet meer dan 29 gewichtspercenten

W N -

. van meer dan 29 gewichtspercenten

III. Melk en room, andere dan in poeder of in korrels :

a) in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak-
king van 2,5 kg of minder en met een vetgehalte van niet meer dan
11 gewichtspercenten :
1. met een vetgehalte van niet meer dan 8,9 gewichtspercenten
2. andere
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Nr. van het
gemeenschappelijk
douanctarief

Omschrijving

04.02
(vervolg)

04.03

04.04

b) andere, met een vetgehalte :
1. van niet meer dan 45 gewichtspercenten
2. van meer dan 45 gewichtspercenten
B. met toegevoegde suiker :
I. Melk en room, in poeder of in korrels :

a) Bijzondere melk voor zuigelingen (!), luchtdicht verpakt in verpakkin-
gen met een netto-inhoud van 500 gram of minder en met een vetge-
halte van meer dan 10 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten (2)

b) andere :

1. in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak-
king van 2,5 kg of minder en met een vetgehalte :

aa) van niet meer dan 1,5 gewichtspercent (%)
bb) van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercen-
ten (%)
cc) van meer dan 27 gewichtspercenten (%)
2. overige, met een vetgehalte :
aa) van niet meer dan 1,5 gewichtspercent (%)

bb) van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercen-
ten (3)

cc) van meer dan 27 gewichtspercenten (3)
II. Melk en room, andere dan in poeder of in korrels :

a) in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van 2,5 kg of minder en met een vetgehalte van niet meer dan 9,5
gewichtspercenten

b) andere, met een vetgehalte :
1. van niet meer dan 45 gewichtspercenten (%)
2. van meer dan 45 gewichtspercenten (3)
Boter :
A. met een vetgehalte van niet meer dan 85 gewichtspercenten

B. andere

Kaas en wrongel :

A. Emmentaler, Gruyére, Sbrinz, Bergkise en Appenzell, andere dan geraspt of
in poeder:

I. met een vetgehalte van ten minste 45 gewichtspercenten, berekend op
de droge stof, en met een rijpingstijd van ten minste 3 maanden (?):
a) in platte cilindrische vorm met standaardgewicht (*) waarvan de

waarde franco-grens (°) per 100 kg nettogewicht bedraagt :
1. 272,74 Ecu of meer, doch minder dan 296,92 Ecu
2. 296,92 Ecu of meer

b) in stukken, vacuiim of onder inert gas verpakt:

1. waarvan de korst aan ten minste één zijde nog aanwezig is, met
een nettogewicht :

aa) van 1 kg of meer, doch minder dan 5 kg en waarvan de
waarde franco-grens (°) 296,92 Ecu of meer, doch minder dan
330,77 Ecu per 100 kg nettogewicht bedraagt
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Omschrijving

04.04
(vervolg)

bb) van 450 gram of meer en waarvan de waarde franco-grens (%)
330,77 Ecu of meer per 100 kg nettogewicht bedraagt

2. andere, met een- nettogewicht van 75 gram of meer, doch niet

meer dan 250 gram (¥) en waarvan de waarde franco-grens(°) -

354,95 Ecu of meer per 100 kg nettogewicht bedraagt

II. andere

B. Glaris kruidkaas (zogenaamde Schabziger), vervaardigd van afgeroomde melk
waaraan fijngemalen kruiden: zijn toegevoegd (%)

C. Blauw-groen geaderde kaas, andere dan geraspt of in poeder

D. Smeltkaas, andere dan. geraspt of in poeder:

I. Smeltkaas, waarin geen andere kaassoorten zijn verwerkt dan. Emmenta-
ler, Gruyeére en Appenzell en eventueel met toevoeging van Glaris kruid-
kaas (zogenaamde Schabziger), verpakt voor de verkoop in het klein (7),
waarvan de waarde franco-grens (°) 181,34 Ecu of meer per 100 kg netto-
gewicht bedraagt en met een vetgehalte, berekend op de droge stof, van
niet meer dan 56 gewichtspercenten (2)-

IL. andere, met een vetgehalte :

a) van niet meer dan 36 gewichtspercenten en met een vetgehalte, bere-

kend op de droge stof :

1. van niet meer-dan 48 gewichtspercenten

2. van meer dan 48 gewichtspercenten

b) van meer dan 36 gewichtspercenten

E. andere :

L. andere dan geraspt of in poeder, met een vetgehalte van niet meer dan
40 gewichtspercenten en een vochtgehalte, berekend op de vetvrije kaas-
massa :

a) van niet meer dan 47 gewichtspercenten

b) van meer dan 47, doch niet meer dan 72 gewichtspercenten :
1. Cheddar:

(aa) Cheddar, vervaardigd uit niet-gepasteuriseerde melk, met een
vetgehalte van ten minste 50 gewichtspercenten, berekend
op de droge stof, en met een rijpingstijd van ten minste 9
maanden (%) :

(11) in hele vormen met standaardgewicht(*), met een
waarde franco-grens (°) van 205,52 Ecu of meer per 100
kg nettogewicht (8)

(22) andere, met een nettogewicht :

(aaa) van 500 gram of meer en een waarde franco-
grens (3) van 223,66 Ecu of meer per 100 kg netto-
gewicht (8)

(bbb) van minder dan 500 gram (%) en een waarde

franco-grens (%) van 235,75 Ecu of meer per 100 kg
nettogewicht (8)

(bb

~

Cheddar, in hele vormen met standaardgewicht (*), met een:
vetgehalte van ten minste S0 gewichtspercenten, berekend
op de droge stof, met een rijpingstijd van ten minste 3 maan-
den en een waarde franco-grens (°) van 199,48 Ecu of meer
per 100 kg nettogewicht (2) (8)



24, 12. 79

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

Nr. L 329/11

Nr. van het
gemeenschappelijk
douanctariet

Omschrijving

04.04
(vervolg)

17.02

21.07

23.07

(cc) Cheddar bestemd om te worden verwerkt (°), met een waarde
franco-grens (%) van 175,30 Ecu of meer per 100 kg nettoge-
wicht (2) (8)
(dd) andere
2. Tilsit en Butterkise, met een vetgehalte, berekend op de droge
stof (3) :
aa) van njet meer dan 48 gewichtspercenten

bb) van meer dan 48 gewichtspercenten
3. Kashkaval (3)

4. Schapekaas, en kaas bereid uit buffelmelk, in bergingsmiddelen
welke pekel bevatten of in zakken van schape- of van geitevel-
len (2) :

5. andere :
(aa) bestemd voor verwerking () met een waarde franco-grens (%)
van 175,30 Ecu of meer per 100 kg nettogewicht () (8)
(bb) overige
c) van meer dan 72 gewichtspercenten :
1. in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak-
king van niet meer dan 500 gram

2. andere

IL. overige :

a) geraspt of in poeder

b) andere

Andere suikers in vaste vorm ; suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toe-
gevoegde kleurstoffen ; kunsthonig, ook indien met natuurhonig vermengd;
karamel :

A. Lactose (melksuiker) en melksuikerstroop :

II. andere (dan de, in droge toestand, 99 of meer gewichtspercenten zuivere
lactose bevattende)

F. Suikerstroop, gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstoffen :
I. van lactose (melksuiker)

Veevoeder, samengesteld met melasse of met suiker; andere bereidingen van
de soorten welke worden gebezigd voor het voederen van dieren :

B. andere, bevattende hetzij afzonderlijk, hetzij te zamen, ook indien vermengd
met andere produkten, glucose (druivesuiker) of glucosestroop, bedoeld bij
de onderverdelingen 17.02 B en 21.07 F II, zetmeel en zuivelproduk-
ten (19):

I. bevattende zetmeel of glucose (druivesuiker) of glucosestroop :

a) geen zetmeel bevattend of met een zetmeelgehalte van niet meer dan
10 gewichtspercenten :

3. met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 gewichtspercenten of
meer, doch minder dan 75 gewichtspercenten

4. met een gehalte aan zuivelprodukten van 75 of meer gewichts-
percenten
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23.07 b) met een zetmeelgehalte van meer dan 10, doch niet meer dan 30
(vervolg) gewichtspercenten : )
3. met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 of meer gewichtsper-
centen .

c) met een zetmeelgehalte van meer dan 30 gewichtspercenten :

3. met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 of meer gewichtsper-
centen

II. geen zetmeel, glucose (druivesuiker) of glucosestroop, doch wel zuivel-
produkten bevattend

() Voor de toepassing van deze onderverdeling wordt onder ,bijzondere melk voor zuigelingen” verstaan, de. produkten die vrij zijn
van ziekteverwekkende en van toxicogene kiemen en die minder dan 10 000 levensvatbare aéroben en minder dan 2 colibacterién
per gram bevatten.

(?) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vast te stellen door de bevoegde autoritei-
ten.

(%) Voor de berekening van het vetgehalte wordt het gewicht van de toegevoegde suiker niet in aanmerking genomen.

(*) a) Wat de kaassoorten Emmentaler, Gruyére, Sbrinz, Bergkise en Appenzell betreft, worden als kazen in platte cilindrische vorm

met standaardgewicht beschouwd :
kazen in platte cilindrische vorm met de volgende nettogewichten :
— Emmentaler : van 60 kg of meef, doch niet meer dan 130 kg,
— Gruyére en Sbrinz: van 20 kg of meer, doch niet meer dan 45 kg,
— Bergkise : van 20 kg of meer, doch niet meer dan 60 kg,
— Appenzell : van 6 kg of meer, doch niet meer dan 8 kg;
b) wat Cheddar betreft, worden als hele vormen met standaardgewicht beschouwd :
— kazen in platte cilindrische vorm met een nettogewicht van 33 kg of meer, doch niet meer dan 44 kg,
— blokken kaas in kubusvorm met een nettogewicht van 10 kg of meer.

(%) Als waarde franco-grens wordt beschouwd, de prijs franco-grens van het uitvoerende land of de fob-prijs van het land van uitvoer,
welke prijzen worden verhoogd met een vast te stellen forfaitair bedrag dat overeenkomt met de kosten van levering tot aan het
douanegebied van de Gemeenschap. .

(¢) Bedoelde produkten worden slechts onder deze onderverdeling ingedeeld indien op de verpakking ten minste de volgende aandui-
dingen zijn aangebracht :

— de benaming van de kaas,

— het vetgehalte, berekend op de droge stof,
— de verantwoordelijke verpakker,

— het land van oorsprong van de kaas.

(?) Voor de toepassing van deze onderverdeling wordt onder ,kaas verpakt voor de verkoop in het klein” verstaan, kaas welke wordt aan-
geboden in onmiddellijke verpakkingen met een nettogewicht van niet meer dan 1 kg, die stukjes of schijven bevatten met een net-
togewicht van ten hoogste 100 g.

(}) De waardegrenzen worden automatisch aangepast, rekening houdend met de wijzigingen in de elementen die bepalend zijn voor
de prijsvorming voor Cheddar in de Gemeenschap. Deze aanpassing zal worden uitgevoerd op basis van een verhoging of verlaging
gelijk aan die van de drempelprijs voor Cheddar in de Gemeenschap per 100 kg nettogewicht.

(°) Het volgen van deze bijzondere bestemming is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vast te stellen door de bevoegde
autoriteiten.

(*9) Onder zuivelprodukten in de zin van onderverdeling ex 23.07 B worden verstaan de produkten die behoren tot de posten 04.01,
04.02, 04.03, 04.04 en de onderverdelingen 1702 A en 2107 F L

NB:

Wat post 04.04 betreft is de toe te passen wisselkoers voor de omrekening in nationale munteenhe-
den van de Ecu, waarnaar in de tekst van de onderverdelingen van deze post wordt verwezen, in afwij-
king van Algemene bepaling C 3, opgenomen in deel I, titel I, van het gemeenschappelijk douaneta-
rief, de representatieve koers, indien een dergelijke koers is vastgesteld in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid.
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BIJLAGE III

Het gemeenschappelijk douanetarief wordt gewijzigd als volgt :

1. Aanvullende Aantekening 4 op Hoofdstuk 4 wordt als volgt gelezen:

»4. Als kazen in platte cilindrische vorm met standaardgewicht, bedoeld bij onderverde-
ling A I a) van post 04.04, worden aangemerkt kazen in platte cilindrische vorm
met de volgende nettogewichten :

— Emmentaler: - van 60 kg of meer, doch niet meer dan 130 kg;
— Gruyeére en Sbrinz: van 20 kg of meer, doch niet meer dan 45 kg;
— Bergkase : van 20 kg of meer, doch niet meer dan 60 kg;
— Appenzell : van 6 kg of meer, doch niet meer dan 8 kg.”.

2. Post 04.04 wordt als volgt gewijzigd :

Invoerrecht
”N;" Omschrijving ﬂUfQ;}:mm conventioneel
of heffing %
(H)
1 ) 2 3 4
04.04 Kaas en wrongel (a):
A. Emmentaler, Gruyeére, Sbrinz, Bergkise en Appenzell, andere dan geraspt of
in poeder :
I. met een vetgehalte van ten minste 45 gewichtspercenten, berekend op
de droge stof, en met een rijpingstijd van ten minste 3 maanden (b):
a) in platte cilindrische vorm met standaardgewicht waarvan de waarde
franco-grens per 100 kg nettogewicht bedraagt :
1. 272,74 Ecu of meer, doch minder dan 296,92 Ecu ................ 23 (H) (©)
2. 296,92 ECU Of MEET .ottt ittt eaenns 23 (H) (©)
b) in stukken, vacuiim of onder inert gas verpakt :
1. waarvan de korst aan ten minste één zijde nog aanwezig is, met
een nettogewicht :
aa) van 1 kg of meer, doch minder dan 5 kg en waarvan de
waarde ‘franco-grens 296,92 Ecu of meer, doch minder dan
330,77 Ecu per 100 kg nettogewicht bedraagt ................. 23 (H) ()
bb) van 450 gram of meer en waarvan de waarde franco-grens
330,77 Ecu of meer per 100 kg nettogewicht bedraagt ........ 23 (H) (©
2. andere, met een nettogewicht van 75 gram of meer, doch niet
meer dan 250 gram en waarvan de waarde franco-grens 354,95
Ecu of meer per 100 kg nettogewicht bedraagt .............. SYIVPS 23 (H) (c)
IL andere .......oooiiiiiiii 23 (H) —
B. Glaris kruidkaas (zogenaamde Schabziger), vervaardigd van afgeroomde melk
waaraan fijn gemalen kruiden zijn toegevoegd (b) ....................lL. 23 (H) 12
C. Blauw-groen geaderde kaas, andere dan geraspt of in poeder ................ 23 (H) —

(a) De toe te passen wisselkoers voor de omrekening in nationale munteenheden van de Ecu, waarnaar in de tekst van de onderverdelingen van deze post wordt verwezen, is,
in afwijking van algemene bepaling C 3, opgenomen in deel 1, titel I, de representatieve koers, indicn een dergelijke koers is vastgesteld in het kader van het gemeenschap-
pelijk landbouwbeleid.

(b) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vast te stellen door de bevoegde autoriteiten. -

(c) Zie Bijlage.
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Invoerrecht
Nr. Omschiijving aum“r/,.,oom conventioneel
of heffing %
(H)
1 2 3 4
04.04 D. Smeltkaas, andere dan geraspt -of in poeder :
(vervolg) . B
I. Smeltkaas, waarin geen andere kaassoorten zijn verwerkt dan Emmenta-
ler, Gruyere en Appenzell en eventueel met toevoeging van Glaris kruid-
kaas (zogenaamde Schabziger), verpakt voor de verkoop in het klein,
waarvan de waarde franco-grens 181,34 Ecu of meer per 100 kg nettoge-
wicht bedraagt en met een vetgehalte, berekend op de droge stof, van
niet meer dan §6 gewichtspercenten () ... 23 (H) —
II. andere, met een vetgehalte : ‘
a) van niet meer dan 36 gewichtspercenten en met een vetgehalte, bere-
kend op de droge stof :
1. van niet meer dan 48 gewichtspercenten ................. s 23 (H) —
2. van meer dan 48 gewichtspercenten 23 (H) —
b) van meer dan 36 gewichtspercenten ... 23 (H) —
E. andere :
I. andere dan geraspt of in poeder, met een vetgehalte van niet meer dan
40 gewichtspercenten en een vochtgehalte, berekend op de vetvrije kaas-
massa :
a) van niet meer dan 47 gewichtspercenten ..................... e 23 (H) —
b) van meer dan 47, doch niet meer dan 72 gewichtspercenten :
1. Cheddar ... 23 (H) (b) ()
2. Tilsit en Butterkise, met een vetgehalte, berekend op de droge
stof (a):
aa) van niet meer dan 48 gewichtspercenten ...................... 23 (H) —
bb) van meer dan 48 gewichtspercenten ..................ooiiul 23 (H) —
3. Kashkaval (a) ....... e R e R 23 (H) —
4. Schapekaas en kaas bereid uit buffelmelk, in bergingsmiddelen
welke pekel bevatten of in zakken van schape- of van geitevellen
() oo e : 23 (H) —
5. andere ................ e e 23 (H) ()
c) van meer dan 72 gewichtspercenten :
1. in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak-
king van niet meer dan 500 gram ... 23 (H) —
2.andere ..o 23 (H) —
II. overige :
a) geraspt of in poeder ... ... . 23 (H) -—
b) andere ................... e e 23 (H) —

(a) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vast te stellen door de bevoegde autoriteiten.

{b) In het kader van cen door de bevoegde autoriteiten te verlenen jaarlijks tariefcontingent van 9 000 ton is cen recht van 12,09 Ecu per 100 kg nettogewicht van toepassing

(¢

voor Cheddar in hele vorm met standaardgewicht, met cen vetgehalte van ten minste S0 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, met cen rijpingstijd van ten min-
ste 3 maanden cn waarvan de waarde franco-grens per 100 kg nettogewicht 199,48 Ecu of mceer bedraagt.

Als hele vormen met standaardgewicht”™ in vorenbedoclde zin worden aangemerkt :
1. kazen in platte cilindrische vorm met ecn nettogewicht van 33 kg of meer, doch nict meer dan 44 kg ;
2. blokken kaas in kubusvorm met een nettogewicht van 10 kg of meer.

De waardegrens wordt automatisch aangepast, rekening houdend met de wijzigingen in de elementen die bepatend zijn voor de prijs van Cheddar binnen de Gemeen-
schap. Deze aanpassing zal uitgevoerd worden op basis van cen prijsverhoging of -verlaging gelijk aan de drempelprijs van Cheddar in de Gemeenschap. De toelating tot
dit contingent is bovendien onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vast te stellen door de bevoegde autoriteiten.

In het kader van een door de bevoegde autoriteiten te verlenen jaarlijks taricfcontingent van 3 500 ton is cen recht van 12,09 Ecu per 100 kg van toepassing voor Cheddar
van post ¢x (14.04 E I b) | en voor andere kaas van post ¢x 04.04 E 1 b) 5, waarvan de waarde franco-grens per 100 kg nettogewicht 175,30 Ecu of meer bedraagt en welke
zijn bestemd om te worden verwerkt. De waardegrens wordt automatisch aangepast, rekening houdend met de wijzigingen in de elementen die bepalend zijn voor de prijs
van Cheddar binnen de Gemeenschap. Deze aanpassing zal vitgevoerd worden op basis van cen prijsverhoging of -verlaging gelijk aan de drempelprijs van Cheddar in de
Gemecnschap. De toclating tot dit contingent en de controle op de bijzondere bestemming is bovendien onderworpen aan de voorwaarden ¢n bepalingen, vast te stellen
door de bevoegde autoriteiten.”.




